BERLETI SZERZODES
1.5Z. MODOSITAS

amely létrejdtt egyrészrdl a

Medec Ingatlanforgalmazé Kft.

székhely: 1037 Budapest, Montevideo utca 3/A II.
em, 26. ajtd; cégjegyzékszam; 01-09-863692;
adészam: 13600576-2-42;

képviselik: Rona Angel; itzhak Nodary Zizov;

mint bérbeadd (a tovabbiakban: Bérbeado)
masrészrél a

Févarosi Vizmiivek Zrt.

székhely: 1138 Budapest, Vaci ut 182.
cégjegyzékszam: 01-10-042451

adoszam: 10898824-2-44

kepviselik: Csornyei Géza vezérigazgatd és Fritsch
Robert Tamogatas Szolgaltatasi igazgato

mint bérl6 (a tovabbiakban mint Bérlé)

(Bérbeado és Bérld a tovabbiakban egyiittesen:
Felek; kilon-kiilon: Fél)

kozott az alulfrott napon és helyen az alabbi
feltételekkel.

1)
Elézmények

A Berbeado 2018. augusztus 9-én bérleti szerzbdést
kotott a Bérlével a Bérbeadd kizardlagos
tulajdondban &llé, a Budapest, belterlilet 25958/12
hrsz. alatt nyilvantartott, termeészetben a 1138
Budapest, XIl. keriilet, Paduc utca (Véaci 0t 184. sz.
mdgott) elhelyezkedd parkolod bérlete targyaban.

(A bérleti szerzddés a tovabbiakban ,Berleti
Szerzddés'.)

2.
Megallapodas

A Felek a Bérleti
hosszabbitani.

|dészakot meg kivanjak

Qs ADUWEYDG(A
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AMENDMENT No. 1
TO THE LEASE AGREEMENT

wich was concluded by and between

Medec Ingatlanforgalmazo Kft.

registered office: H-1037 Budapest, Montevideo utca
/AL em. 26. ajtd;

company reg. number; 01-09-863692;

fax number: 13600576-2-42;

represented by: Rona Angel; [tzhak Nodary Zizov;
as lessor (hereinafter: Lessor)

and

Févarosi Vizmivek Zrt.

registered seat: 1138 Budapest, Vaci a0t 182.
registration number: 01-10-042451

tax number: 10898824-2-44

represented Csornyei Géza CEQ and Robert Fritsch
Support Service director

as Lessee (hereinafter: Lessee)

(Lessor and Lessee hereinafter jointly: Parties;
separately: Party)

on the date and at the place indicated below under
the following terms and conditions.

1)
Antecedents

On 9 August 2018 the lLessor and the Lessee
concluded a lease agreement regarding the lease of
certain premises of the property exclusively owned by
the Lessor and registered under Budapest,
incorporated area, plot number 25958/12 and located
at 1138 Budapest, District 13th Paduc utca (behind
Vaci Ut 184.) regarding the parking pass.

The lease agreement hereinafter “Lease
Agreement”.
2)
Agreement

The Parties intend to extend the Lease Period.
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Ez alapjan a Felek a Bérleti Szerzédest kozos
megegyezéssel az alabbiak szerint modositjak:

3)
A Bérleti Szerzodés modositasa

A Felek megallapodnak, hogy a Berleti Szerzédés
alabbi rendelkezése helyébe a jelen Modositasban
meghatarozott széveg lép:

2. A bérlet id6tartama

A Bérleti Idoszak kezdete 2018. augusztus 1.
A Bérleti [d6szak 2028. jilius 31. napjan jar le.

7. A bérleti jogviszony megsz(inése

A bérefi jogviszonyt a Felek irasban, a felmondés
masik Fél éfltali atvételgtdl szémitott 90 (kilencven)
napos felmondasi idbvel a kivetkezd indokoft
esetekben sztintethetik meg:

a) a Bérbeadd kizérolag akkor, ha jogerds épitési
engedét kap a Bérleményen kialakitandd
irodaépiiletre;

b) a Béry kizarofag akkor, ha kdzponti irodaépliletét
a Bérleménnyel szomszédos un. ,BlueCube’
éplilethd! mas helyszinre kiftozteti”

szévegrész helyébe az alabbi szoveg lép:

A bérleti jogviszonyt Bérbeadd irasban, a
felmondas Bérl6 altali atvételetol szamitott 6 (hat)
honapos felmondasi iddvel, rendes
felmondassal, indokias nélkiil megsziintetheti.
Ebben az esetben Beérlé kartéritésre vagy
barmilyen egyéb jogcimen koltségtéritésre nem
tarthat igényt.

4)
Egyéb rendelkezések

A Bérleti Szerzédés jelen Modositassal nem erinteft
rendelkezései valtozatlanul hatalyban maradnak.

A jelen Modositas a mindket fél altali alairas napjan
lép hatalyba. Ettdl a naptél a Bérleti Szerzbdésre
vald minden hivatkozéas a jelen Modositassal
médositott Bérleti Szerzddésre vald utaldsnak
mindsil.

Therefore, the Parties hereby amend the Lease
Agreement with their mutual agreement as follows:

3.)
Amendment of the Lease Agreement

The Parties agree that below provision of the L.ease
Agreement shall be replaced by the text defined in
this Amendment with effect:

2. Duration of the lease relationship

The Lease Period begun on 1t of August 2018.
The Lease Period will expire on 31t of July 2028.

7. Termination of the lease

“In the foflowing justified cases, the Parfies may
terminafe the lease in writing with the notfice of 90
{ninely) days following the receipt of the notice by the
other Party:

a) Lessor only and solely if he receives a final and
binding building permit for the office buildings to be built
on the site of the Tenancy

b) Lessee only and solely when he moves his office
building to a different location from the so-called
“BiueCube” building adjacent to the Lease.”

Above partis replaced by the following:

The Lessor may terminate the lease in writing, with
6 (six) months’ notice from the receipt of the
termination by the Lessee without giving reasons.
In this case, the Lessee shall not be entitled to
compensation or any other reimbursement of costs.

4)
Miscelianeous provisions

The provisions of the Lease Agreement not amended
with the present Amendment shall remain valid and
effective.

This Amendment enters into force on the date when
both parties sign this Amendment. From and after this
date, all references in the Lease Agreement shail be
deemed to be references to the Lease Agreement
after taking effect to this Amendment.
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A jelen Modositasban nem definialt kifejezésekre a
Beérleti Szerzédésben foglaltak iranyaddk.

Jelen madositas 2 példanyban késziilt és kenilt
alairasra, amelybd! Bérlé és a Bérbeadd 1-1 eredet
példanyt kap. A jelen Modositas magyar és angol
nyelven késziilt. A magyar és angol valtozat eltérése
esetén a magyar nyelvii valtozat az iranyado.

Jelen megéllapodast a felek — annak elolvasasa utan
~ mint akaratukkal mindenben megegyez&t,
jovahagyolag irjak ala.

Kelt: Budapest, 2023. [ %] (23],

Any expressions not defined in this Amendment shall
be governed by the provisions of the Lease
Agreement.

This Amendment has been executed and signed in 2
copies of which the Lessee and the Lessor receive 1-
1 original. This Amendment has been prepared in
Hungarian and English languages. The Hungarian
language version of this Amendment shall prevail in
the event of discrepancy between the Hungarian and
English language version.

Parties declare that they have read and understood
the above conditions. In witness of their true will to
accept the obligations constituted by this agreement,
Parties hereto affix their signature.

Dated: [.............. 1 CEPY [ PRI 12023,

kepviseli egy/imes’en { represented jointly by: Rona Angel és / and ltzhak Nodary Zizov

.......... daa VFTE e g} T2 X1y RLEEERLN

......................... dfasnarncnan

(/ Brl6 / Lessee
epviseli egyiittesen / represented jointly by: Csdrnyei Géza és and / Fritsch Robert
Budapest Waterworks
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